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Kontaktinformationen

HTC Sweden AB

Box 69

S-614 22 Soderkdping — Schweden
Tel.: +46 (0) 121-294 00

Fax: +46 (0) 121-152 12

Die Adressen unserer Vertragshindler und Servicepartner finden Sie auf unserer
Website:

www.htc-floorsystems.com

Bitte geben Sie bei Fragen zu Threr Maschine stets das Modell und die Seriennummer
an.

Warenzeichen

HTC ist ein Warenzeichen von HTC Sweden AB. Weitere Produkte, die in diesem
Handbuch erwédhnt werden, konnen gegebenenfalls eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Unternehmen sein.

© 2007 HTC Sweden AB. Alle Rechte vorbehalten.



EG-Konformitatserklarung

Hersteller: HTC Sweden AB
Postfach 69
S-614 22 Séderkoping
Schweden
+46 (0)121-29400
Art der Ausriistung: Schleifmaschine
Hersteller: HTC
Modell: HTC 800 Classic
Herstellungsjahr: Siehe Typenschild
Seriennummer: Siehe Typenschild

Als Hersteller versichern wir hiermit eigenverantwortlich, dass das obengenannte
Produkt mit der Seriennummer 2004 und Folgende mit den einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinien MRL 2006/42/EG, EMV 2004/108/EG sowie NSR
2006/95/EG konform ist. Als Grundlage wurden folgende Normen verwendet: ISO
5349-1:2001, ISO 5349-2:2001, ISO 20643:2005, ISO 3741.

Das Produkt erhielt die CE-Kennzeichnung im Jahr 2004. Die technische
Dokumentation befindet sich beim Hersteller.

Original-EG-Konformitatserklarung (Schwedisch). Andere Sprachen sind
Ubersetzungen der Original-EG-Konformititserklirung.

Soderkdping, 10.01.2010

Peter Lundgren Kare Kilgren
Leiter Entwicklung, Leiter Produktion,
HTC Sweden AB HTC Sweden AB
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HTC 800 Classic Einflhrung

1.1

1.2

1.3

1.3.1

Einfuhrung

Allgemeine Informationen

HTC 800 Classic ist eine Schleifmaschine zum Schleifen, Grobschleifen, Sanieren und
Polieren von Beton-, Naturstein- und Terrazzobdden. Dabei sind die
Anwendungsbereiche der Maschine vom jeweils ausgewdhlten Werkzeug abhédngig.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch griindlich durch und informieren Sie sich iiber die
Anwendung und die Wartung der Maschine, ehe Sie diese das erste Mal einsetzen.
Weitere Informationen erhalten Sie von Threm Vertragshiandler. Die
Kontaktinformationen finden Sie unter ,,Kontaktinformationen am Anfang des
Handbuchs.

Haftung

Die Informationen in diesem Handbuch sind nach bestem Wissen korrekt und
vollstdndig. Dennoch haften wir nicht fiir Fehler oder fehlende Informationen. HTC
behilt sich das Recht vor, die im Handbuch enthaltenen Beschreibungen ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern.

Das Handbuch unterliegt dem Urheberrecht und darf ohne schriftliche Zustimmung
durch HTC weder ganz noch teilweise kopiert oder anderweitig verwendet werden.

Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt neben iibergreifenden Funktionen die
Anwendungsbereiche und die Wartung der Schleifmaschine.

Sicherheitsanweisungen — Symbolerklarung

Das Handbuch enthélt verschiedene Symbole, mit deren Hilfe besonders wichtige
Abschnitte hervorgehoben werden. Um Personen- und Sachschidden nach Moglichkeit
zu vermeiden, ist es ausgesprochen wichtig, dass Sie die Texte neben diesen Symbolen
besonders sorgfiltig lesen und verstehen. Auch praktische Hinweise sind durch ein
Symbol markiert. Diese Hinweise sollen Ihnen die Anwendung der Maschine
erleichtern und Sie in die Lage versetzen, den grofStmoglichen Nutzen aus ihr ziehen zu
kdnnen.

Die folgenden Symbole markieren im Handbuch Situationen, in denen die besondere
Aufmerksamkeit des Lesers gefordert ist.

1.0



Einfihrung

HTC 800 Classic

1.4

1.5

Warnung!

Dieses Symbol heiit Warnung! und bedeutet, dass eine falsche Benutzung der
Maschine oder der zugehorigen Ausriistungen zu Personen- oder Sachschiden
fithren kann. Steht dieses Symbol vor einem Text, miissen Sie diesen Text
sorgfaltig lesen und diirfen keine Aktionen ausfiihren, bei denen Sie sich nicht
sicher sind. Dies geschieht zu Threr eigenen Sicherheit und der anderer
Anwender sowie zur Vermeidung von Beschiddigungen der Maschine und
anderer Ausriistungen.

0 Achtung!

Dieses Symbol heiflit Achtung! und bedeutet, dass eine falsche Benutzung der
Maschine oder der zugehorigen Ausriistungen moglicherweise Sachschdaden
verursachen kann. Steht dieses Symbol vor einem Text, miissen Sie diesen Text
sorgfiltig lesen und diirfen keine Aktionen ausfiihren, bei denen Sie sich nicht
sicher sind. So sollen Beschddigungen der Maschine und anderer Ausriistungen
vermieden werden.

Hinweis!!

Dieses Symbol heift ,,Hinweis!“ und bedeutet, dass Sie hier Hinweise und
Ratschlidge zur einfacheren bzw. verschleiBarmen Handhabung Ihrer Maschine
oder zugehoriger Ausriistungen erhalten. Steht dieses Symbol vor einem Text,
sollten Sie den Text sorgfiltig lesen, um Thre Arbeit zu erleichtern und die
Lebensdauer der Maschine zu verlangern.

Transport

Die Maschine ist vorzugsweise gut verankert auf einer Palette zu transportieren.

Lieferung

Die Lieferung umfasst die folgenden Artikel. Bitte wenden Sie sich an Thren

Vertragshéndler, wenn eine oder mehrere der nachfolgend aufgezihlten Komponenten
fehlen.

* Schleifmaschine

* Handbuch

» Schliissel fiir Gerdtefach
*  Hammer EZ-System

*  Spritzschutz

1.0



HTC 800 Classic Einflhrung

1.6 Auspacken der Maschine
Warnung!
Bitte lesen Sie vor der ersten Verwendung die Sicherheitsanweisungen und das
Handbuch sorgfiltig durch.

» Kontrollieren Sie genau, ob bei der Lieferung die Verpackung oder die Maschine
Beschidigungen aufweisen. Falls Sie Zeichen von Beschiddigungen feststellen,
zeigen Sie den Schaden bei Ihrem Vertragshindler an. AuBere Schiiden teilen Sie
bitte dartiber hinaus dem Transportunternehmen mit.

* Kontrollieren Sie, ob die Lieferung Ihrer Bestellung entspricht. Wenden Sie sich
bei Fragen an Thren Vertragshéndler.

1.7 Typenschild
Das Typenschild enthélt die unten angegebenen Informationen. Bei einer Bestellung
von Ersatzteilen fiir die Maschine sind Modell- und Seriennummer anzugeben.
| 1 |
| 2 |
| 3 |
| 4 |
5 8
C€ 6 9
7 10
1"
Made in Sweden
Abbildung 1-1. Typenschild
1. Modell
2. Modellnummer
3. Seriennummer
4. Herstellungsjahr
5. Leistung (kW)
6. Spannung (V)
7. Strom (A)
8. Frequenz (Hz)
9. Drehgeschwindigkeit (min-1)
10.  Gewicht (kg)
1.0 3



Einfihrung HTC 800 Classic

11.  Adressenfeld

1.8 Handhabung und Lagerung

Die Maschine ist trocken und in einem geheizten Raum zu lagern, wenn Sie nicht
verwendet wird. Ansonsten sind Schiden durch Kondensatbildung und Kélte moglich.

1.9 Schwingungen und Larm

Warnung!
Tragen Sie bei der Verwendung der Maschine stets Gehorschutz.

1.9.1 Hand- und Armschwingungen

Der bewertete Pegel fiir Hand- und Armschwingungen [m/s?] fiir HTC 800 Classic
wurde mit Ausriistung gemessen, die nach ISO 5349-1:2001 zugelassen ist. Fiir die
Messaparatur wurde eine Messgenauigkeit von +/- 2 % ermittelt.

Die Maschine wurde gemif3 ISO 5349-2:2001 und ISO 20643:2005 getestet, um die
Tatigkeiten festzustellen, die zu den am haufigsten vorkommenden
Schwingungsbelastungen fiihren. Bei Schwingungspegeln > 2,5 m/s? sollte die
Belastungszeit wie in folgender Tabelle angegeben begrenzt werden. Bei
Schwingungspegeln > 5 m/s? sind vom Arbeitgeber umgehend Maflnahmen zu ergriffen,
damit die Belastungszeit die in folgender Tabelle angegebene Zeit nicht liberschreitet.

Festgestellte Gemessene Werte  Zugelassene tiigliche
Arbeitsbedingungen [m/s?] Belastungszeit (Anzahl Stunden)
Schleifen / Polieren 2,82 unbegrenzt

Floorprep (T-rex) 3,51 16,2

1.9.2 Schallleistungspegel

Die Maschine wurde geméf ISO 3741 Larmtests unterzogen. Informationen zum
Schalldruckpegel, siche Tabelle in Kapitel Technische Daten, Seite 30.
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HTC 800 Classic Sicherheit

2.1

2.2

Sicherheit

Allgemeine Informationen

Dieses Kapitel enthilt alle Warnungen und Sachverhalte, die fiir folgende Maschinen zu
beachten sind: HTC 800 Classic.

Warnungen

Warnung!
Die Maschine darf nur von dafiir ausgebildeten Fachkréften bedient oder
repariert werden, die dieses Handbuch gelesen haben.

Warnung!

Setzen Sie die Maschine ausschlieflich in brand- und explosionssicheren
Umgebungen ein. Informieren Sie sich iiber die vor Ort geltenden
Brandschutzbestimmungen und halten Sie diese ein.

& Warnung!

Sichern Sie den Bereich um die Maschine. Innerhalb eines Umkreises von 15 m
um die Maschine diirfen sich keine Personen authalten. Gelangen lose
Gegenstinde unter den Schleifkopf, kdnnen diese herausgeschleudert werden
und so Verletzungen hervorrufen.

A Warnung!
Verwenden Sie Schutzausriistungen, wie Schuhe mit Stahlkappen, Schutzbrille,
Schutzhandschuhe, Mundschutz und Gehorschutz.

A Warnung!

Die Maschine darf nur mit abgesenktem Schleifkopf gestartet werden. Die
rotierende Scheibe muss, versehen mit dem richtigen Werkzeug, auf dem
Boden aufliegen.

& Warnung!
Bitte lesen Sie vor der ersten Verwendung die Sicherheitsanweisungen und das
Handbuch sorgfaltig durch.

Warnung!
Tragen Sie bei der Verwendung der Maschine stets Gehdrschutz.

1.0



Sicherheit HTC 800 Classic

A Warnung!

Beim Schleifen werden die Werkzeuge sehr hei3. Kippen Sie die Maschine
nach hinten und lassen Sie sie eine Weile aufrecht stehen. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe zum Ldsen der Werkzeuge.

A Warnung!
Demontieren Sie vor dem Werkzeugwechsel immer die Gewichte, um zu
verhindern, dass die Maschine nach hinten umkippt.

Warnung!
Beim Umgang mit den Gewichten besteht Quetschgefahr, weil diese schwer
sind. Gehen Sie daher immer mit grofer Vorsicht mit den Gewichten um.

Warnung!
Beim Werkzeugwechsel oder bei Reparaturen ist die Maschine von der
Stromversorgung zu trennen.

Warnung!
Die Maschine darf nur auf ebenen Fldchen angewendet und bewegt werden.
Gerit die Maschine ins Rollen, besteht Quetschgefahr.

A Warnung!
Die Maschine ist an einen Fehlerstromschutzschalter anzuschliefSen.

Warnung!

Reinigen Sie die Maschine nicht mit Hochdruckgeréten. Dies kann zum
Eindringen von Feuchtigkeit in Elektrokomponenten und Schidden am
Antriebssystem der Maschine fiihren.

Warnung!
Die Maschine darf nur mit montiertem Spritzschutz verwendet werden.

2.3 Zu beachten:

0 Achtung!

Die Maschine darf nur zum Schleifen und Polieren von Naturstein, Terrazzo,
Beton und anderen in diesem Handbuch angegebenen oder von HTC
empfohlenen Materialien eingesetzt werden.

0 Achtung!

Die Maschine ist ausschlielich mit Originalwerkzeugen und -ersatzteilen von
HTC zu betreiben. Ansonsten haben weder die CE-Kennzeichnung noch die
Garantie Giiltigkeit.




HTC 800 Classic

Sicherheit

Achtung!
Zur Wirksamkeit der CE-Kennzeichnung sind die Anweisungen in diesem
Handbuch einzuhalten.

Achtung!
Die Maschine ist vorzugsweise trocken und in einem geheizten Raum (frostfrei)
zu lagern, wenn Sie nicht verwendet wird.

Achtung!
Wird die Maschine in einer kalten Umgebung gelagert (unter 0° C), muss sie
vor der Anwendung mindestens zwei Stunden warm gestellt werden (iiber 0°

Q).

Achtung!
Beim Trockenschleifen ist ein entsprechender Staubabscheider zu verwenden.
Empfehlungen zum Modell erhalten Sie von HTC.

Achtung!

Der Saugschlauch des Staubabscheiders ist an den entsprechenden Ausgang der
Maschine anzuschlieen. Passen Sie dabei den Staubabscheider an die jeweilige
Schleifmaschinenleistung an.

Achtung!
Verwenden Sie den Notabschalter nicht, um die Maschine anzuhalten, ohne
dass ein Notfall vorliegt.

Achtung!

Solange sich der Notabschalter in gedriickter Position befindet, kann die
Maschine nicht starten. Zum Riicksetzen wird der Notabschalter um 45° im
Uhrzeigersinn gedreht. Dadurch rastet er wieder aus. AnschlieBend kann die
Maschine neu gestartet werden.

Achtung!

Heben Sie nach dem Entfernen von Kleberresten und nach dem Nassschleifen
die Schleifkdpfe stets an, sodass diese nicht am Boden ankleben und beim
Neustart Maschinenkomponenten bzw. den Boden beschidigen.

Achtung!
Beim Nassschleifen ist der Wassertank mit Wasser zu fiillen. Verwenden Sie
ausschlieBlich kaltes Wasser ohne Chemikalienzusatz.

1.0



Maschinenbeschreibung HTC 800 Classic

3

3.1

Maschinenbeschreibung

Allgemeine Maschinenbeschreibung

HTC 800 Classic ist fiir das Schleifen grofler Raume konzipiert. Die Maschine darf nur
zum Schleifen, Grobschleifen und Polieren von Beton, Naturstein und Terrazzo und
anderen in diesem Handbuch angegebenen oder von HTC empfohlenen Materialien
eingesetzt werden. Die Maschine ist die perfekte Wahl fiir das Entfernen von Belegen
und zum Schleifen von BetonfuBbdden nach der HTC Superfloor™-Methode, bei der es
sich um ein umweltfreundliches Verfahren fiir das Schleifen und Polieren von
Betonfuf3boden handelt.

Die Maschine besteht aus einigen Hauptbauteilen, siehe Abbildung 3-1, Seite 9 und
Abbildung 3-2, Seite 10. Sie kann mit Gewichten zur Einstellung des Schleifdrucks
kombiniert werden. Dies macht die Maschine ideal, wenn besonders grofle Vielseitigkeit
gefordert ist.

Die Neigung des Griffs ist verstellbar und Sie kdnnen die fiir Sie optimale Stellung
wihlen.

Das Schleifgehduse verfiigt iiber einen Anschluss fiir einen externen
Staubsaugerschlauch fiir das Trockenschleifen.

Abhingig vom zu schleifenden Material kann die Maschine unkompliziert mit einer
Vielzahl von Werkzeugen bestiickt werden. Die verschiedenen Werkzeuge finden Sie im
HTC-Produktkatalog im Register Schleifleitfaden.

1.0



HTC 800 Classic Maschinenbeschreibung
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Abbildung 3-1. Vorderseite der Maschine

Stromanschluss

Anschlussventil fiir den Nassschliff
Rad

Spritzschutz

Schleifgehduse

Gewichte

Motor

Hebebogen

Wassertank
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Maschinenbeschreibung HTC 800 Classic

4\ A

v 0

Abbildung 3-2. Riickseite der Maschine

1. Griffverschluss
2. Filter
3. Geritefach
4, Griff
5. Bedieneinheit
3.2 Beschreibung der Bedienelemente — Bedieneinheit

In der nachstehenden Abbildung ist die Bedieneinheit der Maschine dargestellt:
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Maschinenbeschreibung

4]
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DUTY
RESET
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Abbildung 3-3. Bedieneinheit

1.

EM-STOP - Notabschalter: Driicken Sie den Notabschalter im Notfall zur
Unterbrechung der Stromzufuhr.

SPEED - Drehgeschwindigkeit: Regelt die Rotationsgeschwindigkeit der
Schleifscheiben.

ON/OFF - Ein-/Ausschalten der Maschinenfunktionen: Drehen Sie den Knopf
auf ,,ON“, um die Maschinenfunktionen zu aktivieren und auf den Start
vorzubereiten. Drehen Sie den Knopf auf ,,OFF“, um die Maschinenfunktionen
abzuschalten.

REW/FWD - Start / Abschalten der Rotation der Schleifscheiben und
Rotationsrichtung. Drehen Sie den Schalter auf ,,0°, um die Drehbewegung
abzuschalten.

RESET - Riicksetzen der Elektronik: Im Falle eines Maschinenfehlers kann sie
zurilickgestellt werden, indem die Taste zwei Sekunden lang gedriickt wird.
Gegebenenfalls wird auf dem Display des Frequenzumrichters im Schaltkasten
ein Fehlercode ausgegeben, siche Abbildung 3-2, Seite 10. Fehlercodes,
sieheElektronik-Fehlercodes, Seite 26.

DUTY - Standbyanzeige: Zeigt an, dass die Maschinenfunktionen aktiviert
sind. Leuchtet auf, wenn der ON/OFF-Knopf auf ,,ON* gestellt wird.

1.0
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Handhabung

HTC 800 Classic

4

4.1

Handhabung

Allgemeine Informationen

Der folgende Abschnitt beschreibt den Werkzeugwechsel und die Bedienung der
Schleifmaschine. Hier werden keine schleiftechnischen Aspekte, wie die Auswahl von
Schleifwerkzeugen usw., behandelt. Informationen zur Werkzeugauswahl finden Sie im
HTC-Produktkatalog im Register Schleifleitfaden.

A

> B

Warnung!
Die Maschine darf nur von dafiir ausgebildeten Fachkréften bedient oder
repariert werden, die dieses Handbuch gelesen haben.

Warnung!

Setzen Sie die Maschine ausschlieflich in brand- und explosionssicheren
Umgebungen ein. Informieren Sie sich iiber die vor Ort geltenden
Brandschutzbestimmungen und halten Sie diese ein.

Warnung!

Sichern Sie den Bereich um die Maschine. Innerhalb eines Umkreises von 15 m
um die Maschine diirfen sich keine Personen authalten. Gelangen lose
Gegenstinde unter den Schleifkopf, konnen diese herausgeschleudert werden
und so Verletzungen hervorrufen.

Warnung!
Verwenden Sie Schutzausriistungen, wie Schuhe mit Stahlkappen, Schutzbrille,
Schutzhandschuhe, Mundschutz und Gehorschutz.

Warnung!

Die Maschine darf nur mit abgesenktem Schleifkopf gestartet werden. Die
rotierende Scheibe muss, versehen mit dem richtigen Werkzeug, auf dem
Boden aufliegen.

Warnung!
Die Maschine darf nur auf ebenen Fldchen angewendet und bewegt werden.
Gerit die Maschine ins Rollen, besteht Quetschgefahr.

Hinweis!!

Uberpriifen Sie den empfohlenen Mindestkabelquerschnitt, bevor Sie ein
Verldangerungskabel verwenden. Den empfohlenen Kabelquerschnitt finden Sie
unter Technische Daten, Seite 30

12
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HTC 800 Classic Handhabung

4.2

4.3

Griffeinstellung

Mithilfe des einstellbaren Griffs wird die geeignete Arbeitshohe eingestellt. Der
Handgriff wird freigegeben, indem der Sicherungsbolzen an der Griftverriegelung
herausgezogen wird, siehe Abbildung 3-2, Seite 10. Bringen Sie den Handgriff in die
gewiinschte Lage und sichern Sie ihn, indem Sie den Sicherungsbolzen wieder
einsetzen.

Abbildung 4-1. Griffeinstellungen

1. Vordere Position - dient dem Transport, da die Maschine so erheblich weniger
Platz benotigt.

2. Hintere Position - dient dem Ankippen der Maschine fiir einen einfacheren
Werkzeugwechsel.

3. Arbeitsposition - mithilfe des verstellbaren Griffs kann die Arbeitshohe in zwei
Positionen eingestellt werden.

Handhabung der Gewichte

Die Maschine kann mit drei Gewichten ausgeriistet werden, um den Schleifdruck der

Maschine einfach dndern zu konnen, siehe Abbildung 4-2, Seite 14. Wenn alle drei
Gewichte montiert sind, wird der Schleifdruck besonders grofl und damit die

1.0
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Handhabung HTC 800 Classic

Schleifleistung erhdht. Bei der Verwendung von Werkzeugen mit hoher Abriebleistung
wie T-Rex™ empfehlen wir einen geringen Schleifdruck.

0 Achtung!
Ein zu hoher Schleifdruck kann zusammen mit falschen Schleifwerkzeugen
sowohl zu Maschinen- als auch FuBBbodenschéden fiihren.

0 Achtung!
Demontieren Sie vor dem Werkzeugwechsel immer die Gewichte, um das
Kippen der Maschine zu erleichtern.

& Warnung!
Beim Umgang mit den Gewichten besteht Quetschgefahr, weil diese schwer
sind. Gehen Sie daher immer mit grofer Vorsicht mit den Gewichten um.

Abbildung 4-2. Handhabung der Gewichte

4.4 Zugang zu den Schleifwerkzeugen

Warnung!
Demontieren Sie vor dem Werkzeugwechsel immer die Gewichte, um zu
verhindern, dass die Maschine nach hinten umkippt.

14 1.0



HTC 800 Classic Handhabung

4.5

Warnung!

Nach dem Schleifen sind die Werkzeuge sehr heil3. Kippen Sie die Maschine
nach hinten und lassen Sie sie eine Weile aufrecht stehen. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe zum Ldsen der Werkzeuge.

Warnung!
Beim Werkzeugwechsel oder bei Reparaturen ist die Maschine von der
Stromversorgung zu trennen.

1. Klappen Sie den Griff in seine hintere Position, siehe Abbildung 4-1, Seite 13.
2. Demontieren Sie die Gewichte.

3. Kippen Sie die Maschine vorsichtig nach hinten, bis sie auf dem Boden liegt.

Montage und Austausch von Schleifwerkzeugen

Warnung!
Beim Werkzeugwechsel oder bei Reparaturen ist die Maschine von der
Stromversorgung zu trennen.

Warnung!

Nach dem Schleifen sind die Werkzeuge sehr heil. Kippen Sie die Maschine
nach hinten und lassen Sie sie eine Weile aufrecht stehen. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe zum Losen der Werkzeuge.

Die Maschine ist mit dem patentierten Wergzeugsystem EZchange ausgestattet. Daher
erfolgen Montage und Austausch der Werkzeuge mit wenigen einfachen Handgriffen.
Das Werkzeugsystem besteht aus Fliigeln, an denen Diamantwerkzeuge ohne Schrauben
befestigt werden.

1.0
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451 Montage der Schleifwerkzeuge

1. Fihren Sie das Schleifwerkzeug von oben nach unten schrig in die dafiir
vorgesehene Fiihrung im Werkzeughalter ein, siehe Abbildung 4-3, Seite 16.
Schieben Sie das Werkzeug anschlieBend ganz in die Fiihrung.

Abbildung 4-3. Montage der Schleifwerkzeuge

2. Verriegeln Sie das Schleifwerkzeug im Werkzeughalter durch einige leichte
Schldge mit einem Gummihammer, siehe Abbildung 4-4, Seite 16.

Abbildung 4-4. Verriegeln eines Schleifwerkzeugs

16
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4.5.2 Auswechseln der Schleifwerkzeuge

1. Losen Sie das Schleifwerkzeug durch einige leichte Schldge mit einem
Gummihammer, bis sich die Verriegelung lockert, sieche Abbildung 4-5, Seite
17. Heben Sie anschlieBend das Werkzeug aus der Fiihrung.

Abbildung 4-5. Losen der Schleifwerkzeuge
2. Fiihren Sie das neue Schleifwerkzeug schrig von oben nach unten in die dafiir
vorgesehene Fithrung im Werkzeughalter ein, siehe Abbildung 4-3, Seite 16.

Schieben Sie das Werkzeug anschlieBend ganz in die Fiihrung.

3. Verriegeln Sie das Schleifwerkzeug im Werkzeughalter durch einige leichte
Schldge mit einem Gummihammer, siche Abbildung 4-4, Seite 16.

4.6 Vorbereitung vor dem Trockenschleifen

Warnung!
Stellen Sie sicher, dass der Spritzschutz montiert ist.

1.0 17
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4.7

1. SchlieBen Sie den Staubabscheider an die Maschine an. Informationen zu den
Modellen mit Staubabscheider finden Sie im Register Absaugsysteme im
HTC-Produktkatalog.

0 Achtung!

Der Saugschlauch des Staubabscheiders ist an den entsprechenden
Ausgang der Maschine anzuschlieen. Passen Sie dabei den
Staubabscheider an die jeweilige Schleifmaschinenleistung an.

2. Inspizieren Sie den Boden genau und entfernen Sie eventuell herausstehende
Gegenstinde, wie Armierungseisen oder Bolzen sowie Unrat, der sich sonst in
der Maschine verfangen kann.

3. Montieren Sie das jeweilige Werkzeug an der Maschine, siehe unter Montage der
Schleifwerkzeuge, Seite 16.

4. Bringen Sie den Griff in die Arbeitsposition, sieche Abbildung 4-1, Seite 13.

Vorbereitung vor dem Nassschleifen

Warnung!
Stellen Sie sicher, dass der Spritzschutz montiert ist.

1. Verwenden Sie beim Nassschleifen stets ein Nassabsauggerit.

Hinweis!!

Staubabscheider diirfen hier nicht eingesetzt werden, da dies zu
Verstopfungen im Saugschlauch und im Filter des Staubabscheiders
fiihren kann.

2. Inspizieren Sie den Boden genau und entfernen Sie eventuell herausstehende
Gegenstinde, wie Armierungseisen oder Bolzen sowie Unrat, der sich sonst in
der Maschine verfangen kann.

3. Montieren Sie das jeweilige Werkzeug an der Maschine.

4. Bringen Sie den Griff in die Arbeitsposition, siche Abbildung 4-1, Seite 13.

Warnung!
Verwenden Sie ausschlief8lich kaltes Wasser ohne Chemikalienzusatz.

5. Fillen Sie den Tank mit kaltem Wasser.

6. Offnen Sie den Hahn an der linken Seite der Maschine.

18
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4.8

4.8.1

4.8.2

4.8.3

7. Schliefien Sie den Hahn nach Beenden des Nassschleifens.

Bedienung

Die Maschinenfunktionen werden iiber die Bedieneinheit gesteuert, siche Abbildung
3-3, Seite 11.

Waihrend des Betriebs schiebt der Bediener die Schleifmaschine vorwarts tiber den
Boden.

Standby

Um die Funktionen der Maschine zu aktivieren, wird der ON/OFF-Drehschalter nach
rechts gedreht. Wenn sich der Drehschalter in dieser Stellung befindet, leuchtet die
Standby-Anzeige (DUTY) auf der Bedieneinheit griin auf und zeigt an, dass sich die
Maschine im Standbymodus befindet.

Notabschalter

Der Notabschalter (EM-Stop) ist nur im Notfall zu verwenden.

Durch Driicken des Notabschalters werden alle Maschinenkomponenten mit
Elektroantrieb gestoppt.

0 Achtung!

Verwenden Sie den Notabschalter nicht, um die Maschine anzuhalten, ohne
dass ein Notfall vorliegt, weil dadurch die Lebensdauer der elektrischen
Komponenten der Maschine verkiirzt wird.

0 Achtung!

Solange sich der Notabschalter (EM-STOP) in gedriickter Position befindet,
kann die Maschine nicht starten. Zum Riicksetzen wird der Notabschalter um
45° gedreht. Dadurch rastet er wieder aus. AnschlieBend kann die Maschine
neu gestartet werden.

Maschine starten

Beschreibung der Bedieneinheit, sieche Abbildung 3-3, Seite 11.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Notabschalter nicht eingeschaltet ist.
2. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

3. Starten Sie den Staubabscheider, wenn ein Trockenschliff ausgefiihrt werden
soll.

1.0
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4. Drehen Sie den ON/OFF-Drehschalter nach rechts.

5. Starten Sie die Rotation der Schleifscheiben, indem Sie den Drehschalter
REW/FWD auf die gewlinschte Rotationsrichtung stellen.

6. Stellen Sie mithilfe des Knopfes ,,Speed die Geschwindigkeit der
Schleifscheiben ein.

7. Die Maschine wurde gestartet.

4.9 Erleichterung des Betriebs

Um zu vermeiden, dass der Saugschlauch des Staubabscheiders und das Netzkabel in
den Arbeitsbereich bzw. die Fahrtroute der Maschine gelangen, wird empfohlen,
Schlauch und Kabel wie im Folgenden dargestellt anzuordnen.

- 0~ — = N - TN

Abbildung 4-6. Betriebserleichterung

Hinweis!!
Verlegen Sie den Schlauch und das Kabel gemal3 der Abbildung und vermeiden
Sie so unndtige Stopps.
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5

5.1

5.2

5.3

5.4

Unterhalt und Reparatur

Allgemeine Informationen

Wir empfehlen eine regelmiBige Uberpriifung aller Dichtungen.
Warnung!

Beim Werkzeugwechsel oder bei Reparaturen ist die Maschine von der
Stromversorgung zu trennen.

Warnung!

Verwenden Sie Schutzausriistungen, wie Schuhe mit Stahlkappen, Schutzbrille,

Schutzhandschuhe, Mundschutz und Gehorschutz.
Reinigung

Warnung!

Reinigen Sie die Maschine nicht mit Hochdruckgeriten. Dies kann zum
Eindringen von Feuchtigkeit in Elektrokomponenten und Schaden am
Antriebssystem der Maschine fiihren.

* Reinigen Sie den Schaltkasten bei Bedarf mit einem Staubsauger.

* Reinigen Sie die Maschine nach der Verwendung mit einem feuchten Schwamm
oder Lappen.

Taglich
* Reinigen Sie die Maschine nach dem Einsatz zum Nassschleifen.

» Kontrollieren Sie den Verschlei3 der Schleifwerkzeuge. Eine abnormale oder
ungleichméBige Abnutzung kann auf Schiden des Schleithalters hindeuten.

+  Uberpriifen Sie den Werkzeughalter und den Schleifhalter auf Schiden und
Risse. Tauschen Sie beschddigte Komponenten aus.

Wochentlich

*  Maschine reinigen.

+  Uberpriifen Sie die Schleifhalter. Entfernen Sie die Werkzeuge und lassen Sie die
Maschine mit niedrigster Geschwindigkeit in der Luft laufen. Oszillieren oder
kippeln die Schleithalter stark, sind sie beschadigt.

1.0

21



Unterhalt und Reparatur HTC 800 Classic

5.5

5.6

5.7

+  Uberpriifen Sie, dass der obere Riemen nicht beschidigt ist, indem Sie die groB3e
Scheibe in eine beliebige Richtung drehen. Wenn der Riemen schwergéngig
lauft, ist er heil, wenn die Scheibe sich frei dreht, ist der Riemen ab.

Hinweis!!
Erneuern Sie alle Schleithalter gleichzeitig.

Monatlich (bzw. alle 100 Stunden)

*  Ziehen Sie alle Schrauben an, die sich gegebenenfalls durch Schwingungen
geldst haben.

* Nehmen Sie das Schleifgehduse ab und priifen Sie es auf Unversehrtheit.
+  Uberpriifen Sie den oberen Riemen und wechseln Sie ihn bei Bedarf aus.

+  Uberpriifen Sie die Dichtungen an den Wellen, auf denen der obere Riemen liuft,
und wechseln Sie diese bei Bedarf aus.

» Putzen Sie alle Teile, die im Schleifgehduse liegen und reinigen Sie sie mithilfe
eines Staubsaugers.

* Fiihren Sie einen Probelauf durch und achten Sie auf eventuelle Lagergerdusche.

* Reinigen sie das Filter zum Schaltkasten und wechseln sie es bei Bedarf aus.

Reparatur

Alle eventuell notwendigen Reparaturen sind von einem HTC-Servicecenter
vorzunehmen, das iiber ausgebildetes Servicepersonal verfiigt und Originalteile und
-zubehor von HTC verwendet. Bitte wenden Sie sich an Thren Vertragshiandler, wenn
Sie Serviceleistungen bendtigen. Die Kontaktinformationen finden Sie unter
,Kontaktinformationen* am Anfang des Handbuchs.

Ersatzteile

Bitte geben Sie bei einer Bestellung immer das Modell, die Seriennummer der
Maschine sowie die Artikelnummer des Ersatzteils an, um eine schnelle Lieferung eines
Ersatzteils sicherzustellen. Informationen zum Modell sowie die Seriennummer sind auf
dem Typenschild der Maschine angegeben.

Die Artikelnummern der Ersatzteile sind in der Ersatzteilliste der Maschine angegeben.
Diese befinden sich auf den mitgelieferten digitalen Medien und auf der Webseite von
HTC und kénnen von dort ausgedruckt werden:

www.htc-floorsystems.com

22
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Die Maschine ist ausschlieBlich mit Originalwerkzeugen und -ersatzteilen von HTC zu
betreiben. Ansonsten haben weder die CE-Kennzeichnung noch die Garantie Giiltigkeit.
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6 Fehlersuche

6.1 Allgemeine Informationen

Dieses Kapitel beschreibt einige der moglichen Fehler und die Behebung dieser Fehler.
Lasst sich ein Fehler nicht beheben oder treten andere Fehler auf, wenden Sie sich bitte
an den Vertragshandler in Threr Ndhe. Die Kontaktinformationen finden Sie unter
Kontaktdaten am Anfang des Handbuchs.

6.1.1 Maschine startet nicht

* Kontrollieren Sie, ob der Notabschalter auf der Bedieneinheit gedriickt ist. Losen
Sie den Notabschalter, indem Sie ihn um 45° drehen.

+  Uberpriifen Sie, ob der Stromanschluss korrekt ist. Uberpriifen Sie, ob an
der/den Versorgungsphase(n) die volle Spannung anliegt.

+  Uberpriifen Sie die Sicherungen und Schiitze im Schaltkasten.

*  Priifen Sie den Fehlercode auf dem Display des Frequenzumrichters.
MaBnahmen, sieheElektronik-Fehlercodes, Seite 26.

6.1.2 Maschine vibriert oder nutzt Werkzeuge ungleichmaRig ab

» Kontrollieren Sie, ob Chassis und Schleifkopf beweglich miteinander verbunden
sind. Losen Sie gegebenenfalls die beiden Splinte etwas, um die Beweglichkeit
zwischen Chassis und Schleifkopf zu erhdhen.

* Kontrollieren Sie die Riemen und tauschen Sie diese bei Bedarf aus.

» Kontrollieren Sie den Zustand der Schleithalter. Bei eventuell notwendiger
Erneuerung der Schleifhalter wenden Sie sich bitte an HTC, um Informationen
zu den Ersatzteilen zu erhalten.

6.1.3 Maschine schleift schief

* Erneuern Sie den Schleifhalter, sieche Maschine vibriert oder nutzt Werkzeuge
ungleichmdfig ab, Seite 24.

» Kontrollieren Sie, dass der obere Riemen unbeschidigt ist. Versuchen Sie, die
grofle Scheibe in eine beliebige Richtung zu drehen, sie darf nur sehr schwer
laufen. Wenn sie frei lauft, sitzt der Riemen nicht und ist auszuwechseln.

6.1.4 Die Maschine bleibt wahrend des Betriebs stehen

* Priifen Sie den Fehlercode auf der Anzeige des Frequenzumrichters, siche
Elektronik-Fehlercodes, Seite 26.
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6.1.5 Sicherungen losen haufig aus

* Der Verteiler, an den die Maschine angeschlossen ist, ist liberlastet. Wechseln Sie
die Steckdose oder verringern Sie die Geschwindigkeit der Maschine.

+ Kontrollieren Sie die Werkzeuge. Stellen Sie sicher, dass die richtigen
Werkzeuge verwendet werden und dass diese funktionstiichtig und korrekt
montiert sind.

6.1.6 Maschine kommt nicht weiter

»  Zu starke Belastung. Driicken Sie den Griff leicht nach unten, sodass sich der
Schleitkopf von der zu bearbeitenden Oberfldche 16st.

» Hartnédckige Beldge auf der zu bearbeitenden Flache. Fiihren Sie die Hélfte der
Maschine iiber die zu sanierende Fliche, die andere Halfte iiber die bereits
saubere. So wird das Werkzeug von eventuellen Belagsresten gereinigt.

+ Kontrollieren Sie die Werkzeuge. Stellen Sie sicher, dass die richtigen
Werkzeuge verwendet werden und dass diese funktionstiichtig und korrekt
montiert sind.

* Spannungsabfall. Kontrollieren Sie, ob der Kabelquerschnitt den Empfehlungen
von HTC entspricht.

Hinweis!!

Uberpriifen Sie den empfohlenen Mindestkabelquerschnitt, bevor Sie ein
Verldangerungskabel verwenden. Den empfohlenen Kabelquerschnitt finden Sie
unter Technische Daten, Seite 30
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7 Elektronik-Fehlercodes

7.1 Allgemeine Informationen

Bei einem Fehler wird auf dem Display ein Fehlercode ausgegeben. Unten sind die
haufigsten Fehlercodes angegeben, die im Frequenzumrichter, der sich im Schaltkasten
befindet, auftreten konnen. Wenden Sie sich bei anderen Fehlern bitte an Ihr HTC
Servicecenter.

7.2 Hitachi SJ700

Fehlercode Ursache Mafinahme
EO1 Uberstrom bei konstanter Die Maschine wird zu schnell oder mit zu hoher
Geschwindigkeit Belastung gefahren. Verringern Sie die Geschwindigkeit,

verringern Sie die Belastung, indem Sie die Position der
Gewichte dndern, und iiberpriifen Sie die Werkzeuge.
Kontrollieren Sie die mechanische Tragheit, drehen Sie
dafir die Schleifscheiben.

E02 Uberstrom wihrend der Siehe EO1
Verzogerung
E03 Uberstrom withrend der Siehe EO1
Beschleunigung
E04 Uberstrom unter anderen Siehe EO1
Bedingungen
E05 Uberbelastung Siehe E01
E08 Interner EEPROM-Fehler Offnen Sie den Schaltkasten und liiften Sie ihn.
wegen Uberhitzung oder Uberpriifen Sie die Filter und Kiihlliifter im Kasten.
Storungen Lassen Sie den Frequenzumrichter abkiihlen, bevor Sie

wieder starten.

E09 Unterspannung. Zu langes Anschlusskabel, schlechter Anschluss oder zu
viele Verbraucher im Netz. Wechseln Sie die Steckdose,
kiirzen Sie das Kabel und senken Sie die

Geschwindigkeit.

E10 Interner Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.

Stromversorgungsfehler

Ell Interne Prozessorstorung Stellen Sie die Elektronik mithilfe des Reset-Verfahrens
zurlick.

E13 Neustartsperre ausgelost Uberpriifen Sie die Vorgehensweise beim Starten der
Maschine, siehe Bedienung, Seite 19.

El14 Erdungsfehler Uberpriifen Sie die Kabel und Anschliisse des Motors.

E15 Uberspannung Zu hohe Netzspannung oder Netzstdrungen. Uberpriifen
Sie die Versorgungsspannung, wechseln Sie die
Steckdose.

E21 Zu hohe Temperatur Siehe EO8
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Fehlercode Ursache Maflinahme
E22 Interner Prozessorfehler Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.
E30 Interner Kommunikationsfehler Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.
7.21 Riicksetzen des Frequenzumrichters

+ Halten Sie die ,,RESET"-Taste zwei Sekunden lang eingedriickt.

7.2.2 Uberpriifen Sie den letzten Fehlercode

1. Driicken Sie FUNC, auf dem Display wird D01 angezeigt.
2. Diriicken Sie ,,Pfeil hoch®, bis auf dem Display D08 angezeigt wird.
3. Driicken Sie FUNC, auf dem Display wird der Fehlercode angezeigt.

4. Driicken Sie noch einmal FUNC, auf dem Display wird die aktuelle Frequenz
angezeigt.

5. Driicken Sie wieder FUNC, auf dem Display wird die Motorspannung angezeigt.

6. Driicken Sie erneut FUNC, auf dem Display wird die Spannung auf dem DC-Bus
angezeigt.

*  Um friithere Fehlercodes zu sehen, driicken Sie ,,Pfeil hoch®, bis auf dem Display
D09 angezeigt wird.

7.3 Omron MX2

Fehlercode Ursache Mafinahme
EO1 Uberstrom bei konstanter Die Maschine wird zu schnell oder mit zu hoher
Geschwindigkeit Belastung gefahren. Verringern Sie die Geschwindigkeit,

verringern Sie die Belastung, indem Sie die Position der
Gewichte dndern, und iiberpriifen Sie die Werkzeuge.
Kontrollieren Sie die mechanische Tréigheit, drehen Sie
dafiir die Schleifscheiben.

E02 Uberstrom wahrend der Siehe EO1
Verzogerung

EO03 Uberstrom wihrend der Siehe EO1
Beschleunigung

E04 Uberstrom unter anderen Siehe EO1
Bedingungen

EO05 Uberbelastung Siehe E01
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Fehlercode Ursache MafBinahme

EO08 Interner EEPROM-Fehler Offnen Sie den Schaltkasten und liiften Sie ihn.
wegen Uberhitzung oder Uberpriifen Sie die Filter und Kiihlliifter im Kasten.
Storungen Lassen Sie den Frequenzumrichter abkiihlen, bevor Sie

wieder starten.

E09 Unterspannung Zu langes Anschlusskabel, schlechter Anschluss oder zu
viele Verbraucher im Netz. Wechseln Sie die Steckdose,
kiirzen Sie das Kabel und senken Sie die

Geschwindigkeit.

E10 Interner Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.

Stromversorgungsfehler

Ell Interne Prozessorstorung Stellen Sie die Elektronik mithilfe des Reset-Verfahrens
zuriick.

E13 Neustartsperre ausgelost Uberpriifen Sie die Vorgehensweise beim Starten der
Maschine, siche Bedienung, Seite 19.

E14 Erdungsfehler Uberpriifen Sie die Kabel und Anschliisse des Motors.

E15 Uberspannung Zu hohe Netzspannung oder Netzstorungen. Uberpriifen
Sie die Versorgungsspannung, wechseln Sie die
Steckdose.

E21 Zu hohe Temperatur Siehe EO8

E22 Interner Prozessorfehler Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.

E30 Interner Kommunikationsfehler Wenden Sie sich an das HTC Servicecenter.

7.31 Ricksetzen des Frequenzumrichters

* Halten Sie die ,,RESET"-Taste zwei Sekunden lang eingedriickt.

7.3.2 Uberpriifen Sie den letzten Fehlercode

1. Driicken Sie die Taste ,,Set Key*, auf dem Display wird D001 angezeigt.
2. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch®, bis D081 auf dem Display angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste ,,Set Key*, auf dem Display wird der Fehlercode
angezeigt.

4. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch®, auf dem Display wird die zum
Storungszeitpunkt aktuelle Frequenz angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch®, auf dem Display wird der zum
Storungszeitpunkt aktuelle Motorstrom angezeigt.

6. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch, auf dem Display wird die zum
Storungszeitpunkt aktuelle Spannung auf dem DC-Bus angezeigt.
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7. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch®, auf dem Display wird die zum
Storungszeitpunkt aufsummierte Betriebszeit angezeigt.

8. Driicken Sie die Taste ,,Pfeil hoch, auf dem Display wird die zum
Storungszeitpunkt aufsummierte Zeit bei eingeschalteter Spannung angezeigt.

<J

Abbildung 7-1. Taste ,,Set Key

Informationen zur Taste ,,Set Key*, sieche Abbildung 7-1, Seite 29.
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8 Technische Daten

Die nachstehende Tabelle enthalt die technischen Daten der Maschine.

Motor

Strom

Spannung

Gesamtgewicht der Maschine
Gewicht des Chassis
Gewicht, Schleifkopf
Gewichte
Schleifdurchmesser
Schleifdruck mit Gewichten
Drehzahl

Wassertank

Schleifscheiben

Empfohlener Mindestkabelquerschnitt

Schallleistungspegel, zeitlicher Mittelwert geméaf [SO
3741, Messunsicherheit gemal Klasse 1
Messinstrumente fiir Schallpegelmessgeréte

HTC 800 Classic EU
11 kW

22 A

3x380-415V

348 kg

147 kg

201 kg

3x20kg

810 mm
187-207-227-247 kg
287-1289 min-1

50 Liter

3 x 270 mm

6 mm?

97 dBA

HTC 800 Classic US
11 kW

22 A

3 x440-480 V

348 kg

147 kg

201 kg

3x20kg

810 mm
187-207-227-247 kg
287-1289 min-1

50 Liter

3 x270 mm

6 mm?

97 dBA
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Abbildung 8-1. Héhen- und Lingenmafle der Maschine in Millimeter
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Abbildung 8-2. Maschinenbreite in Millimeter
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9 Umweltschutz

Produkte von HTC bestehen groBtenteils aus wiederverwertbaren Metallen und
Kunststoffen. Nachstehend sind die wichtigsten verwendeten Materialien aufgelistet.

Chassis

Rahmen Elektroverzinkter Stahl

Griff Kunststoftbeschichteter Stahl

Rad Gummireifen mit Polyurethanfiillung
Gehéuse ABS-Kunststoff

Motor Aluminium

Schleifkopf

Untere Verriegelung Aluminium
Gehiduse ABS-Kunststoff
AuBere Kunststoff- und Stahlkomponenten Elektroverzinkter Stahl
Sonstige Teile Stahl
Elektroanlage

Geritefach Rostfreier Stahl

Kabel Kupferleiter mit PVC-Mantel

Die Riickgewinnung der Kunststoffkomponenten erfolgt durch Entsorgung als
Hartkunststoff. Die Elektronik kann als Elektronikabfall entsorgt werden. Dariiber
hinaus besteht die Moglichkeit, die Maschine und Maschinenkomponenten an

HTC Sweden AB zuriickzusenden. Fiir das Recycling und die Entsorgung der
zugehdrigen Bestandteile gelten die entsprechenden nationalen Regeln des jeweiligen
Lands.
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10

10.1

10.2

Garantie und CE-Kennzeichnung

Garantie

Die Garantie erstreckt sich lediglich auf Fertigungsfehler. HTC haftet nicht fiir Schiaden,
die wihrend des Transports, dem Auspacken oder der Verwendung auftreten bzw.
verursacht werden. Der Hersteller iibernimmt keinesfalls die Haftung fiir Schidden oder
Fehler, die durch falsche Anwendung, Korrosion oder durch Einsétze auflerhalb der
angegebenen Spezifikationen entstehen. Dartliber hinaus haftet der Hersteller nicht fiir
indirekte Schiaden und Kosten. Vollstindige Informationen iiber die Garantiezeit des
Lieferanten finden Sie in den geltenden Garantiebedingungen von HTC .

Gegebenenfalls verfiigen lokale Vertriebspartner iiber spezielle Garantiebedingungen,
die in ihren jeweiligen Verkaufsbedingungen, Lieferbedingungen und
Garantiebedingungen angegeben sind. Im Falle von Unklarheiten im Zusammenhang
mit Garantiebedingungen wenden Sie sich bitte an Thren Vertragshandler.

CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung eines Produkts garantiert dessen Beweglichkeit im freien
Warenverkehr im EU-Gebiet nach EU-Richtlinien. Die CE-Kennzeichnung
gewihrleistet, dass das Produkt demgemil verschiedene Richtlinien erfiillt (erfiillt die
EMV-Richtlinie und weitere mogliche Anforderungen aus der entsprechenden
Richtlinie fiir neue Verfahren). Diese Maschine verfiigt {iber die CE-Kennzeichnung
geméil der Niederspannungsrichtlinie, der Maschinenrichtlinie und der EMV-Richtlinie.
Die EMV-Richtlinie legt fest, dass elektrische Geréte gegeniiber elektromagnetischen
Storungen aus der Umgebung immun sein miissen und in ihrer Umgebung selbst keine
Storungen durch elektromagnetische Strahlung verursachen diirfen.

Diese Maschine ist fiir die Verwendung in der Schwerindustrie, Leichtindustrie sowie
im Wohnbereich klassifiziert. Siehe dazu die EG-Konformitétserkldrung des Herstellers
in Ubereinstimmung mit der EMV-Richtlinie.
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